
355761-2026 Page 1/5

See the notice on TED website

355761-2026 - Procedura konkurencyjna
Szwecja – Usługi pocztowe i telekomunikacyjne – Kommunikationsoperatör
OJ S 99/2026 26/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Aktiebolaget Härnösandshus
E-mail: linda.hogdal@harnosand.se
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Kommunikationsoperatör
Opis: AB Härnösandshus (Härnösandshus) söker en långsiktig partner som 
Kommunikationsoperatör för tjänster till hushåll och fastighetstjänster. Härnösandshus är ett 
helägt bolag inom Härnösands kommun och är det allmännyttiga bostadsbolaget i Härnösands 
kommun. Härnösandshus består av ca 1700 lägenheter samt ett 40 tal kommersiella lokaler. 
Denna upphandling avser en Kommunikationsoperatör i ett öppet nät för distribution av 
Internet och TV via Bredbandsnätet till Härnösandshus hushåll samt ett tekniknät för 
uppkoppling av tekniskt utrustning och fastighetstjänster. OBSERVERA! Under perioden v. 27 
- v. 29 kommer eventuellt inkomna frågor inte att besvaras.
Identyfikator procedury: 23a89d92-5f09-4f71-a410-fe64608169aa
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 64000000 Usługi pocztowe i telekomunikacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 64220000 Usługi telekomunikacyjne, z wyjątkiem usług 
telefonicznych i przesyłu danych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Härnösand
Podpodział krajowy (NUTS): Västernorrlands län (SE321)
Kraj: Szwecja

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 30 000 000,00 SEK

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
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Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Frivillig.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: Frivillig. 
Har leverantören kännedom om någon intressekonflikt, enligt vad som anges i nationell 
lagstiftning, meddelandet eller upphandlingsdokumenten, till följd av sitt deltagande i 
upphandlingsförfarandet?
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Frivillig. Har leverantören eller ett företag med anknytning till denne 
bistått den upphandlande myndigheten eller enheten med rådgivning eller på annat sätt varit 
inblandad i förberedelserna av upphandlingsförfarandet?
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Frivillig. Har leverantören, såvitt 
denne känner till, åsidosatt sina skyldigheter enligt sociallagstiftningen?
Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: Frivillig.
Nadużycia: Obligatorisk. Har leverantören själv eller en person som är medlem i dess 
förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i 
eller kontrollera dessa, fällts för bedrägeri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades 
för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Obligatorisk. Har leverantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, 
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller 
kontrollera dessa, fällts för terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom 
en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist 
fastställts som fortfarande gäller?
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Obligatorisk. Har leverantören själv eller en 
person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har 
befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för penningtvätt eller 
finansiering av terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år 
sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Aktywami zarządza likwidator: Frivillig
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Frivillig
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Frivillig. Skäl som rör insolvens, intressekonflikter eller allvarliga fel i yrkesutövningen.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Obligatorisk. Har leverantören själv eller en person 
som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för barnarbete eller andra former av 
människohandel genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Frivillig. Har leverantören, 
såvitt denne känner till, åsidosatt sina skyldigheter enligt miljölagstiftningen?
Upadłość: Befinner sig leverantören i en situation motsvarande konkurs till följd av ett liknande 
förfarande enligt nationella lagar och förordningar?
Poważne wykroczenie zawodowe: Frivillig. Har leverantören gjort sig skyldig till allvarliga fel i 
yrkesutövningen?
Korupcja: Obligatorisk. Har leverantören själv eller en person som är medlem i dess 
förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i 
eller kontrollera dessa, fällts för korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades 
för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?
Układ z wierzycielami: Har leverantören ingått ackordsuppgörelse med borgenärer?
Niewypłacalność: Frivillig. Är leverantören föremål för insolvens- eller likvidationsförfarande?



355761-2026 Page 3/5

Naruszenie obowiązku płatności podatków: Obligatorisk. Har leverantören åsidosatt sina 
skyldigheter i fråga om betalning av skatter, i det land där denne är etablerad eller i den 
upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det är ett annat land än 
etableringslandet?
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Obligatorisk. Har 
leverantören åsidosatt sina skyldigheter i fråga om betalning av sociala avgifter, i det land där 
denne är etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om 
det är ett annat land än etableringslandet?
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Frivillig. Har leverantören, såvitt denne 
känner till, åsidosatt sina skyldigheter enligt arbetsrätten?
Udział w organizacji przestępczej: Obligatorisk. Har leverantören själv eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för deltagande i någon kriminell 
organisation genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller?

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Kommunikationsoperatör
Opis: AB Härnösandshus (Härnösandshus) söker en långsiktig partner som 
Kommunikationsoperatör för tjänster till hushåll och fastighetstjänster. Härnösandshus är ett 
helägt bolag inom Härnösands kommun och är det allmännyttiga bostadsbolaget i Härnösands 
kommun. Härnösandshus består av ca 1700 lägenheter samt ett 40 tal kommersiella lokaler. 
Denna upphandling avser en Kommunikationsoperatör i ett öppet nät för distribution av 
Internet och TV via Bredbandsnätet till Härnösandshus hushåll samt ett tekniknät för 
uppkoppling av tekniskt utrustning och fastighetstjänster. OBSERVERA! Under perioden v. 27 
- v. 29 kommer eventuellt inkomna frågor inte att besvaras.
Wewnętrzny identyfikator: 019d43de-68b5-73f0-a0b0-c4d4cafc6a85

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 64000000 Usługi pocztowe i telekomunikacyjne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 64220000 Usługi telekomunikacyjne, z wyjątkiem usług 
telefonicznych i przesyłu danych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Härnösand
Podpodział krajowy (NUTS): Västernorrlands län (SE321)
Kraj: Szwecja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 31/08/2026
Data zakończenia trwania: 31/08/2036

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
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Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://annonser.clira.io/upphandling/23a89d92-5f09-4f71-
a410-fe64608169aa

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://annonser.clira.io/upphandling/23a89d92-5f09-4f71-a410-
fe64608169aa
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: szwedzki
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Termin składania ofert: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 91 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 10/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Förvaltningsrätten i Härnösand
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Förvaltningsrätten i Härnösand

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Aktiebolaget Härnösandshus
Numer rejestracyjny: 556160-8430
Miejscowość: Härnösand
Kod pocztowy: 87131
Podpodział krajowy (NUTS): Västernorrlands län (SE321)
Kraj: Szwecja
E-mail: linda.hogdal@harnosand.se
Telefon: 0734604692
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Förvaltningsrätten i Härnösand

https://annonser.clira.io/upphandling/23a89d92-5f09-4f71-a410-fe64608169aa
https://annonser.clira.io/upphandling/23a89d92-5f09-4f71-a410-fe64608169aa
https://annonser.clira.io/upphandling/23a89d92-5f09-4f71-a410-fe64608169aa
https://annonser.clira.io/upphandling/23a89d92-5f09-4f71-a410-fe64608169aa
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Numer rejestracyjny: 202100-2742
Miejscowość: Härnösand
Kod pocztowy: 87131
Podpodział krajowy (NUTS): Västernorrlands län (SE321)
Kraj: Szwecja
E-mail: forvaltningsratteniharnosand@dom.se
Telefon: 0611460000
Adres strony internetowej: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-harnosand/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: a1d2e977-56aa-4090-8906-2cb7ead0ce15  -  04
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 20/05/2026 12:10:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: szwedzki
Numer publikacji ogłoszenia: 355761-2026
Numer wydania Dz.U. S: 99/2026
Data publikacji: 26/05/2026
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